Aviso legal

A versdo mais recente do Aviso Legal sera enviada para o seguinte URL:
https://support.flux3dp.com/hc/en-us/categories/202672617

1. A FLUX Inc. nao garante contra desgaste normal, itens consumidos ou gastos
pelo uso normal, uso indevido do produto ou danos acidentais.

2. A FLUX ndo se responsabiliza nos termos desta garantia por quaisquer danos
ou defeitos causados por :
(1) Uso improprio (contrario ao propdsito declarado e ao escopo de uso
descrito na documentacao relevante) de Produtos ou Complementos;
(2)Forca externa;
(3) Humidade externa ou interna;
(4) Queda de raio, sobretensao, pico de energia ou campo eletromagnético.
(5) Alteracéo, correcdo ou modificacdo ndo autorizada. A modificacdo do
hardware ou acessorios, incluindo, sem limitacao, a substituicdo de pecas, a
realizacdo de alteracdes cosmeéticas permanentes na maquina, a substituicdo
do software ou firmware ou outras alteracdes ndo autorizadas anula esta
politica de garantia.
(6) Calamidades naturais ou causadas por humanos, como terremotos, guerras,
incéndios e inundacdes.

(7) Armazenamento, operacado, aplicagcdo ou transporte inadequados.

Coleta e tratamento

Este simbolo indica que este produto ndo deve ser eliminado com
o lixo doméstico. Tem de ser devolvido a um sistema de recolha
local autorizado. Ao seguir este procedimento, contribuird para
a protecdo do ambiente e da saude humana. A reciclagem dos
materiais ajudara a conservar os recursos naturais.

* Valido nos Estados-Membros da UE e em qualquer pais com

_ legislacao correspondente.
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FLUX Ador Guia rapida

Gracias por elegir los productos FLUX.
Esta guia de inicio rapido le ayudara a configurar su Ador de FLUX para su
primer uso.

Te presentamos a FLUX Ador, la primera cortadora ldser e impresora a color del
mundo. Posee tres moédulo laser intercambiables de alta calidad: diodo laser,
laser infrarrojo y moédulo de impresion. Ador te permite hacer grabados y cortar
una amplia gama de materiales, a la vez que realza tus proyectos con un toque
de color. Disefiada con una interfaz facil de usar, Ador es la herramienta con
tecnologia laser ideal para poner a prueba toda tu creatividad. Es la indicada para
profesionales y un excelente punto de partida para aquellos principiantes que
se aventuran en su exploracion artistica. Ahora tienes posibilidades ilimitadas al
alcance de tu mano. Comienza ahora tu viaje con la creacion laser con Ador.

* El laser infrarrojo y los médulos de impresidon son complementos opcionales.
* Por favor, conserva todo el embalaje en el caso que eventualmente deba ser

activada la garantia.

La ultima versiéon de la guia rapida estd disponible en la siguiente direccion de
Internet. https://support.flux3dp.com/ador

¢Qué hay en la caja?

| Accesorios | Herramientas | Consumibles
& Modulo laser + Llave hexagonal + Aceite lubricante
+ Tubo de ventilacion * Pieza de madera
* Abrazadera

*

Adaptador de corriente
Cable de alimentacion
Cable USB

+ Elevador de prisma x6

*

*
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Precauciones de seguridad

| Normas de seguridad

A& No deje que los menores operen solos.

& Asegurese de que la persona que va a utilizar la maquina ha leido atentamente
las precauciones de seguridad y ha seguido las instrucciones del manual.

A Asegurese de instalar correctamente la tuberia de ventilacién. La ausencia de
la tuberia de escape o que esta no esté instalada correctamente aumentara el
peligro por exposicion al laser, presencia de humo y polvo.

A& No modifique el dispositivo sin autorizacion de FLUX.

A No intente modificar, anular o desmontar el enclavamiento de seguridad.

A& No cologue la maguina en un lugar humedo, expuesta a la lluvia o a la luz solar
directa. En caso de lluvia o condiciones meteoroldgicas extremas, deje de
utilizar la maquina y coloque la tuberia de ventilaciéon en el interior.

A No coloqgue liquidos que puedan ser inflamables o explosivos cerca de la maquina.

A No introduzca ningun ser vivo en la maquina. Eso esta terminantemente prohibido.

A& No hay riesgo de ruido, ya que el nivel de trabajo del beamo es inferior a 70 dB.

| Manipulacién de la maquina

El Ador pesa 19 kg.
Se recomienda que
sea levantado por
dos personas para
evitar lesiones.

| Peligro de incendio

A No deje la beamo funcionando desatendida.

A Limpie regularmente los residuos del interior del Ador.

& En caso de incendio, apague inmediatamente el aparato y desenchufe el cable
de alimentacion.

A Disponga siempre de un extintor de incendios accesible y en funcionamiento
en el lugar de trabajo.

A Confirme que el material a grabar sea seguro para quemar a altas temperaturas.
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| Seguridad del laser

FLUX Ador es un producto laser de Clase 1y un producto ldser para consumidores
que cumple con las certificaciones IEC 60825-1:2014 y EN 50689:2021. La norma
IEC 60825-1:2014 clasifica los sistemas laser en ocho clases de seguridad: 1, 1C,
™, 2, 2M, 3R, 3B y 4. FLUX Ador es un producto ldser de Clase 1, el mas seguro
de todas las clases, y cumple las normas de seguridad ldser establecidas por la
Comision Electrotécnica Internacional (International Electrotechnical Commission,
IEC). EN 50689:2021 es una norma de seguridad laser diseflada explicitamente
para productos laser aptos para consumidores. Garantiza que los laseres con
esta certificacion cumplen las normas de seguridad mas estrictas para uso del
consumidor. Estas garantias se obtienen gracias a la carcasa protectora cerrada
del laser y a los dispositivos de seguridad de enclavamiento.

* Para obtener mas informacion, consulte las precauciones de seguridad en el
"Centro de Ayuda Ador".

| Puesto de trabajo del operador

|

@ | | N

K\@ gﬁ_//

Operador
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Montaje

Saque la caja de accesorios y retire los
dos tornillos manuales (A fijados a ambos
lados de las guias en X y los materiales de
amortiguacion de la maquina.

Instalacién de la tuberia de ventilacion.

1. Afloje la abrazadera de la cubierta del ven-
tilador de escape con un destornillador
Phillips y retire la cubierta.

2. Retire el material de amortiguacion de la
tuberia de ventilacion.

3. Inserte la abrazadera en el extremo grande
del orificio de la tuberia de ventilacién y
fijela a la salida del ventilador de escape
en la parte trasera de la maquina.

4. Ajuste el apriete de la abrazadera vy fijela
a la salida del extractor.

5. Coloque el extremo abierto de la tuberia
de ventilacion fuera de la ventana o co-
néctela a un purificador de aire.

Instalacion del modulo laser.

1. Afloje el tornillo de ajuste (A del adapta-
dor del moédulo ®).

2. Apunte el punto (©) del médulo laser hacia
el icono de desbloqueo (D) del adaptador
del mdédulo e introduzcalo hasta el icono
de bloqueo.

3. Vuelva a apretar el tornillo de ajuste (&) en el
adaptador del mdédulo.

Conecte el cable de alimentacién @ vy el
adaptador de corriente . Conecte ambos
extremos del adaptador de corriente al puerto
de alimentacion (©) situado en la parte trasera
de la maquina e inserte el enchufe en la toma.
Accione el interruptor principal (D) situado en
la parte trasera de la maquina para encenderla.

* Para mas informacion, consulte el capitulo "Inicio” del "Centro de Ayuda Ador".
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Configuracion para el primer uso

1. Siga la guia que aparece en la pantalla
del dispositivo para seleccionar su
idioma.

2. Lea atentamente las precauciones
de seguridad.

3. Siga las instrucciones y ejecute la
Prueba de arranque.

* No omita la Prueba de arranque si
es el primer uso del dispositivo.

4. Siguiendo las instrucciones paso a
paso, la prueba de puesta en marcha
le guiara a través de la instalacion
del mdédulo laser y la comprobacion
de los enclavamientos de la puerta,
el enfoque automatico, los motores,
los interruptores de final de carrera
y la conexion del mdédulo.
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5. Siga la guia que aparece en la pantalla
de la madquina para configurar la
conexion Wi-Fi (2.4 GHz), o conéctese
con un cable Ethernet a su enrutador
y seleccione «conectar mas tarde.

6. Descargue la ultima version de Beam
Studio en su ordenador.
https://flux3dp.com/downloads
Seleccione el idioma en Beam studio y
siga las instrucciones de Configuracion
de la conexion.

* Consulte el "Centro de Ayuda Ador” si tuvo problemas al ejecutar la prueba de inicio.
% Beam Studio para dispositivos moviles: http://studio.flux3dp.com

7. Siga el tutorial del software. Si se lo ha salteado accidentalmente, puede reiniciarlo
en el menu Ayuda..
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Declaracion de conformidad

La ultima version de la declaracion de conformidad de la UE estd disponible en
la siguiente direccién de Internet. https://flux3dp.com/declaration
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Garantia

La ultima version de la garantia se cargara en la siguiente URL:
https://support.flux3dp.com/hc/en-us/categories/202672617

Como consumidor FLUX, se beneficia bajo ciertas condiciones de garantias
adicionales. FLUX ofrece beneficios especificos de garantia al consumidor que son
adicionales a, y no en lugar de, cualquier garantia legal proporcionada por su ley
nacional de consumo. La duracion y las condiciones relacionadas con las garantias
legales son proporcionadas por las respectivas leyes locales.

| Garantia del hardware

1. FLUX Inc. garantiza solo el hardware (excluyendo accesorios y piezas consumibles*)
contra defectos en los materiales y la mano de obra cuando se utiliza como se
indica en el manual para el periodo de garantia.

2. La garantia limitada cubre los productos comprados a minoristas de FLUX autorizados
contra defectos en materiales o mano de obra.

3. Los clientes deben proporcionar el nimero de serie de la maquina y la informacion
relacionada como prueba de compra.

* Antes de devolver cualquier producto, los clientes deben recibir una aprobacion
de envio de nuestro distribuidor autorizado por correo electrénico o teléfono.
No aceptaremos ninguna mercancia no aprobada reconvertida.

4. Durante el periodo de garantia del producto, FLUX puede, a su discrecion, tomar
una o mas de las siguientes acciones: (1) enviar piezas al cliente junto con
tutoriales para su reparacion, (2) devolucién aprobada del producto a un
distribuidor local autorizado para (i) reparacion con piezas nuevas o restauradas
o (ii) reemplazo con un producto nuevo o restaurado siempre que:

- El producto se utilizd correctamente de acuerdo con los fines e instrucciones
previstos por el fabricante.

- El producto no fue dafnado debido a actos de la naturaleza, como rayos, inundaciones
o incendios.

- La carcasa del producto nunca se desmonto sin permiso.

* Nota: Las particulas, arafazos, irregularidades u otros problemas de apariencia
gue no afecten el funcionamiento de la maguina no estan cubiertos por la garantia.
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5. Se requiere un embalaje original para reclamar la garantia; no se aceptara el envio
en ningun otro embalaje. Le aconsejamos que guarde el embalaje original para
su posible devoluciéon. Si hay una necesidad de un paquete original, pdngase
en contacto con nuestro distribuidor local autorizado para obtener informacioén

detallada sobre la compra.

| Periodo de la garantia

El periodo de garantia comienza en el momento en que el cliente recibe el producto.
Consulte la tabla a continuacion para conocer los periodos de garantia.

+ Ador
+ Mobdulo de diodo laser IO W /20 W ———
+ Mdédulo de laser infrarrojode2 W ———
+ Mddulo de impresion

¢ Cartuchos de tinta

+ Base giratoria y extensible

+ Base extensible

12 meses
12 meses
12 meses
12 meses

LLa garantia no es aplicable en caso

de uso regular de consumibles.
12 meses

12 meses

| Reparacién y soporte posterior a la garantia

1. FLUX continuara brindando soporte técnico por teléfono, correo electrénico y otros

métodos en linea incluso después del periodo de garantia del producto.

2. Después del periodo de garantia, todos los costos, incluidos, entre otros, los repuestos,

los cargos de envio y las tarifas de prueba, son responsabilidad exclusiva del

cliente.

3. Nuestro distribuidor autorizado puede proporcionar un presupuesto para reparaciones.
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Descargo de responsabilidad

La ultima version del descargo de responsabilidad se cargard en la siguiente
URL: https://support.flux3dp.com/hc/en-us/categories/202672617

1. FLUX Inc. no garantiza contra el desgaste normal, los articulos consumidos o
gastados por el uso normal, el uso indebido del producto o los dafos
accidentales.

2. FLUX no es responsable bajo esta garantia por ningun dafio o defecto causado
por:

(1) Uso indebido (contrario al propdsito declarado y al alcance de uso descrito
en la documentacion relevante) de los Productos o Complementos;

(2) Fuerza externa;

(3) Humedad externa o interna;

(4) Caida de rayo, sobretension, sobretension o campo electromagnético.

(5) Cambio, correccidon o modificacion no autorizados. La modificacion del
hardware o los accesorios, incluidos, entre otros, el reemplazo de piezas, la
realizacion de cambios cosmeéticos permanentes en la maquina, el reemplazo
del software o el firmware u otros cambios no autorizados anula esta politica
de garantia.

(6) Calamidades naturales o causadas por el hombre, como terremotos,
guerras, incendios e inundaciones.

(7) Almacenamiento, operacion, aplicacion o transporte inadecuados.

Recoleccidén y tratamiento

Este simbolo indica que este producto no debe desecharse con la
basura domeéstica. Debe devolverse a un sistema de recoleccion
local autorizado. Al seguir este procedimiento, contribuird a la
proteccion del medio ambiente y la salud humana. El reciclaje de
los materiales ayudara a conservar los recursos naturales.

* Valido en los estados miembros de la UE y en cualquier pais

_ con la legislacion correspondiente.
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FLUX Ador Snabbstartsguide

Tack for att du valde FLUX-produkter.
Denna snabbstartsguide hjalper dig att stalla in din FLUX Ador for forsta
anvdndningen.

Traffa FLUX Ador, varldens forsta fargutskriftslaserskarare. Med tre hdgkvalitativa,
utbytbara lasermodul - diodlaser, infrardod laser och utskriftsmodul. Ador gor
det mojligt for dig att bade gravera och skdra genom ett brett utbud av material
samtidigt som du forhodjer dina projekt med en pop av farg. Designad med ett
anvandarvanligt granssnitt ar Ador det perfekta laser-verktyget for professionella
och en utmarkt startpunkt fér nybérjare som vagar sig in pa sin konstnarliga
upptécktsfard. Pabérja din resa i laserhantverk med obegrédnsade mojligheter vid
dina fingertoppar med Ador nu.

* De infrardda laserkopparna och utskriftsmodulerna éar tillval.
* Var véanlig behall alla férpackningar fér garantisyften.

Den senaste versionen av snabbguiden finns tillgdnglig pa féljande internetadress.
https://support.flux3dp.com/ador

Vad finns i ladan?

| Tillbehor | Verktyg | Férbrukningsmaterial

Lasermodul + Sexkantsnyckel ¢ Smorjolja
Ventilationslang * Trabit
Klamma

Strémadapter

Stromkabel

USB-kabel

+ Prismlift x6

* 6 6 0 o+ o
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Sakerhetsatgarder

| Sdkerhetsatgarder

A Lat inte minderariga anvanda maskinen sjalvstandigt.

A Bekrafta att personen som avser att anvéanda maskinen har last sakerhets-
foreskrifterna noggrant och foljt instruktionerna i manualen.

A Se till att ventilationslangen &r korrekt installerad. En saknad eller felaktigt
installerad ventilationslang 6kar risken for laserrisk, rok och damm.

& Andra inte maskinen utan FLUX:s godkdnnande.

A Foérsok inte att &ndra, avaktivera eller demontera sékerhetslas.

A Placera inte maskinen i en fuktig, stankregn eller direkt solljusutrymme. Vid regn
eller extremt vader, sluta anvanda maskinen och satt ventilationslangen inne.

A Placera inte flytande, brandfarliga eller explosiva féremal nara maskinen.

A Placera inte nagra levande varelser i maskinen. Det ar strangt forbjudet.

A Buller &r inget bekymmer eftersom Adors arbetsniva ligger under 70 dB.

| Maskinhantering

Ador vager 19
kilogram. Det
rekommenderas att
tva personer lyfter
den tillsammans fér
att undvika skador.

| Brandfara

A Lamna inte maskinen obevakad under anvandning.

A& Rengdr regelbundet skrapet inuti Ador.

A | handelse av brand, stdng omedelbart av strdmmen och dra ut natsladden.

A\ Ha alltid en tillganglig, fungerande brandsléckare pa arbetsplatsen.

A\ Bekrafta att graveringsmaterialet inte kommer att brannas farligt vid héga
temperaturer.
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| Lasersdkerhet.

FLUX Ador ar en Laserprodukt av Klass 1 och en Konsumentlaserprodukt,
i enlighet med certifieringarna IEC 60825-1:2014 och EN 50689:2021. IEC
60825-1:2014-standarden kategoriserar lasersystem i atta sakerhetsklasser: 1, 1C,
™, 2, 2M, 3R, 3B och 4. FLUX Ador ar Laserprodukt Klass 1, den sakraste bland alla
klasser, och uppfyller laserns sdkerhetsstandarder som faststallts av International
Electrotechnical Commission (IEC). EN 50689:2021 ar en lasersakerhetsstandard
som ar speciellt utformad fér konsumentlasrar. Den garanterar att lasrar
med denna certifiering uppfyller de hégsta sdkerhetsstandarderna for
konsumentanvdndning. Dessa garantier tillhandahalls genom laserns slutna
skyddsholje och interlock-sékerhetsanordningar.

* For ytterligare information, vanligen hanvisa till sékerhetsféreskrifterna pa "Ador
Hjalpcenter.”

| Operatdrens arbetsposition

|

@ | | A\

K\@ R ——

Operator
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Montering

Ta ut Tilloehorsladan och ta bort tva fastsatta
handskruvar (A p& bada sidor av X-ralsen
och dédmpningsmaterial (B) i maskinen.

Installera ventilationslangen.

1. Lossa kldmman pa avgasflakten med en
Phillips-skruvmejsel och ta bort locket.

2. Ta bort dampningsmaterialet i ventila-
tionslangen.

3. Satt kldmman pa den stora dnden av halet
i ventilationslangen och fast den pa av-
gasflaktuttaget pa baksidan av maskinen.

4. Justera kldmstyrkan och fast den pa av-
gasflaktuttaget.

5. Placera 6ppna anden av ventilationslangen
utanfor fonstret eller anslut den till en
luftrenarer.

Installera lasermodulet.

1. Lossa handskruve (&) p& moduladaptern (B) .

2. Rikta in punkten ©) pa lasermodulet mot
|&sikonen @ pé moduladaptern och satt
in den till Iasikonen.

3. Fast handskruven (@) tillbaka p& modula-
daptern.

Anslut natsladden (A och stréomadaptrarna
. Anslut bada &ndarna av strémadaptrarna
till stromuttaget (© p& maskinens baksida
och satt in kontakten i eluttaget. Sla pa
huvudstrémbrytaren (D) som &r placerad pa
maskinens baksida for att starta maskinen.

* For mer information, vanligen hanvisa till avsnittet "Start” i "Ador Hjalpcenter.”
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Installation fér forsta anvandning

1. F6lj guiden pa maskindisplayen fér
att valja ditt sprak.

2. Las sakerhetsforeskrifterna noggrant.

3. Folj instruktionen och koér Start-up
Test.

* Hoppa inte dver Start-up Test om
maskinen anvands for forsta gangen.

4. Folj steg-for-steg-instruktionerna,
Start-up Test, som kommer att guida
dig genom att installera lasermodul
och kontrollera doérr-interlock, auto-
fokus, motorer, granslagesbrytare
och modulkoppling.

172  Snabb guide (Swedish)



5. Félj guiden pa maskindisplayen
for att stalla in Wi-Fi-anslutningen
(2.4 GHZz) eller anslut med en Ethernet-
kabel till din router och valj anslut
senare.

6. Ladda ner den senaste versionen av
Beam Studio pa din dator.
https://flux3dp.com/downloads
V&lj sprdk i Beam Studio och félj
anslutningsinstaliningen.

% Se den "Ador Hjélpcenter” om du stoéter pa problem med att kdra start-up testen.
% Beam Studio fér mobila enheter: http://studio.flux3dp.com

7. Folj mjukvaruguiden. Du kan starta den genom att f3 tillgang till guiden i hjélp-menyn

om du av misstag hoppar dver den.
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Forsakran om Ooverensstammelse

Galler i EU-medlemsstaterna och i alla lander med motsvarande lagstiftning.
https://flux3dp.com/declaration
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Garanti

Den senaste versionen av garantin kommer att laddas upp pa féljande URL:
https://support.flux3dp.com/hc/en-us/categories/202672617

Som en FLUX konsument, sa tar du féordel av vissa betingelser fran ytterligare
garantier. FLUX erbjuder specifika garantifordelar som ar | tillagg till och inte istallet
for rattsliga garantier forsedda av din nationella konsumentlag. Ladngden och
betingelserna relaterade till rattsliga garantier ar forsett av respektive lokala lagar.

| Hardvara Garanti

1. FLUX Inc. garanterar bara hardvarans (exkluderat tillbehér och konsumentdelar*)
mot defekt | material och utférande nar den anvénds som visat | manualen fér
garantiperiod.

2. Den begrédnsade garantin tacker produkter kdopta fran auktoriserade FLUX
aterforsaljare mot defekt | material eller utférande.

3. Kunder maste férse med maskinserienummer och relaterad information som
képbevis.

* Plnnan returnering av produkter, sa maste kunder mottaga ett godk&nnande
av frakt fran var auktoriserade aterférséljare via mail eller telefon. Vi accepterar
inte icke godkant gods.

4. Under produktens garantiperiod, sa kan FLUX, vid dess diskretion, gora ett eller
fler av féljande dtaganden: (1) skicka delar till kund tillsammans med
handledningar for reparering, (2) godkand returnering av produkt till en
auktoriserad lokal aterférsaljare for (i) reparation med nya eller renoverade
delar eller (ii) ersattning med nya eller renoverade produkter forsett att:

- Produkten var propert anvand enligt tillverkarens avsedda syften och instruktioner.

- Produkten inte skadades pa grund av natur som belysning, vatten ellerld.

- Produktens omslag aldrig demonterades utan tillstand.

* Notera: Partiklar, repor, ojamnheter, eller andra utseendemassiga problem som
inte har en effekt pa funktion av maskin &r inte tdckt under garantin.
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5. Originell férpackning ar kravd for att havda garanti; om du fraktar | en annan
férpackning s& kommer det inte att accepteras. Vi radgiver att du behaller origi-
nell forpackning for maéjlig returnering. Om det finns behov for en originell for-
packning, vanligen kontakta var auktoriserade lokala aterférsaljare for detaljerad
képinformation.

| Garantiperiod

Garantiperiod bérjar nar kund mottager produkten.
Véanlige nse diagram nedan fér garantiperioder.

+ Ador 12 manader
+ 10W/20W Diodlasermodul —— 12 manader
¢ 2W Infrardd lasermodul ———— 12 manader
¢ Utskriftsmodul 12 manader
+ Blackpatroner Garantin galler inte vid vanlig an-

vandning av férbrukningsvaror.
+ Rotary & Férlangningsbas — 12 manader

* Forldngningsbas 12 manader

| Reparation och Support efter garanti

1. FLUX kommer fortsatta att forse teknisk support via telefon, mail, och andra
online metoder till och med efter produktens garantiperiod..

2. Efter garantiperioden, sa ar alla kostnader - inkluderat men inte begransat till
ersattning av delar, frakt, och testavgifter - fér kunden bara.

3. Var auktoriserade aterforséaljare kan komma att férse en offert for reparationer.
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Friskrivning

Den senaste versionen av Ansvarsfriskrivningen kommer att laddas upp pa
foljande URL: https://support.flux3dp.com/hc/en-us/categories/202672617

1. FLUX Inc. garanterar inte mot normalt slitage, féremal som konsumeras eller
forbrukas med normal anvandning, produktmissbruk, eller olycksskador.

2. FLUX ar inte ansvariga for skador eller defekt orsakat av:
(1 Icke proper (motsats till givet syfte och anvandningsomrade av anvandning
beskrivet | relevant dokumentering) anvandnind av produkter eller tillagg;
(2) Extern kraft;
(3) Extern eller intern fukt;
(4) Blixtnedslag, dverspanning, stromstorning, eller elektromagnetiskt falt.
(5) Icke auktoriserad andring, korrigering, eller modifikation. Modifikation
av hardvaran eller tilloehor, inkluderat men inte begransat till ersattning av
delar, skapande av permanent kosmetiska andringar till maskinen, ersattning
av mijukvara eller inbyggd programvara, eller icke auktoriserade andringar
ogiltigférklarar denna garantipolicy.
(6) Naturliga eller manskligt orsakade kalamiter som jordbé&vning, krig, eld eller
vatten.
(7) Icke proper forvaring, drift, applicering eller transport.

Insamling och behandling

Denna symbol indikerar att produkten inte bor kastas som
hushallsavfall. Den maste returneras till ett lokalt auktoriserat
insamlingssystem. Genom att félja denna procedur bidrar du
till skyddet av miljén och manniskors héalsa. Atervinning av
materialen hjalper till att bevara naturresurser.

* Galler i EU-medlemsstaterna och i alla lander med motsva-

_ rande lagstiftning.
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